Instrukcja obstugi

Kontaktron Wi-Fi
NAS-DSO1W
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Budowa urzadzenia

1 Dioda LED

2 | Zatrzask gniazda baterii

3 Magnes

4 | Przycisk

5 Bateria




Funkcje urzadzenia

e wykrywanie i informowanie o otwarciu badz

zamknieciu drzwi.

Dane techniczne

Bateria CR2x1
Zywotno$¢ baterii Do 2 lat
Pobdr pradu w trybie czuwania |13 pA
Czas pracy w trybie czuwania |5 lat

Czas pracy

1 rok (15 razy/dzien)
2 lata (7 razy/dzien)

Pasmo bezprzewodowe

2.4 GHz 802.11b/g/n

Protokot

802.11b/g/n

Zasieg bezprzewodowy Do 45m
Temperatura pracy 0°C-40°C
Wilgotnosc pracy 20% - 85%
Temperatura przechowywania |0°C -60°C
Wilgotnosc przechowywania 0% - 90%

Wymiary

71%x21%22mm
40 % 11 x 11 mm (magnes)




Pobieranie aplikacji

Wyszukaj, a nastepnie pobierz i zainstaluj aplikacje
o nazwie TuyaSmart w sklepie Google Play (dla
urzadzen z systemem Android) lub App Store (dla
urzadzen z systemem iOS).

Kody QR:

GETITON # Download on the
” Google Play S App Store




Rejestracja/logowanie

Jesli posiadasz konto w aplikacji, wybierz opcje Log
in with existing account i zaloguj sie, w innym
wypadku nalezy najpierw utworzy¢ konto.

W tym celu:

1. Uruchom aplikacje.

2. Aby utworzy¢ konto, dotknij Create new
account:

reate new account




3. Wpisz nr telefonu/adres e-mail, ktory bedzie
przypisany do konta:

< Create new account

Country/Region Poland +48 >

Phone Number / Email

D Registry is approve... User Agreement and Privacy Ter...

Zaznacz pole akceptujace regulamin i dotknij
Next.

4. Jesliwybrano adres e-mail, nalezy ustali¢ hasto
dla konta, nastepnie potwierdzic przyciskiem
Confirm. Hasto musi sktadac sie z 6 znakdéw, w
tym przynajmniej 1 cyfry:

< Set password

Password




5. Jesli zostat wybrany nr telefonu, aplikacja
poprosi o przepisanie kodu, ktory zostanie
przystany SMS-em. Przepisz kod w polu
Verification code, nastepnie ustal hasto:

< Set password

49s

Potwierdz przyciskiem Confirm, zostanie
wyswietlony interfejs uzytkownika.



Dodawanie urzadzenia

Aby dodac urzadzenie do konta:

1. Zdejmij ostone baterii i upewnij sie, ze dioda
szybko miga. Jesli dioda nie miga lub miga
wolno, przytrzymaj przycisk przez 6 sekund.

2. Dotknij przycisk Add device lub ikone + w
aplikacji:

Add Device

3. Jako typ wybierz Door:

Electrical outlet



4, Upewnij sie, ze dioda szybko miga i dotknij
przycisk Confirm indicator rapidly blink.

& Add Device AP Mode

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink

Confirm indicator rapidly blink
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5. Wprowadz hasto do domowej sieci Wi-Fi i
dotknij Confirm. Sie¢ mozna zmieni¢ dotykajac
Change network.

Enter Wi-Fi Password

Change Network
Confirm

6. Po kilkunastu sekundach urzadzenie zostanie
dodane do aplikacji, mozna zmienic¢ nazwe:

Adding device
succeeded.

Urzadzenie mozna dodac tez za pomoca
generowanej przez nie sieci Wi-Fi. W tym celu,

w kroku 4. wybierz AP Mode, przytrzymaj przycisk
przez 6 sekund do momentu wolnego migania diod,
a nastepnie potacz sie z siecig urzadzenia

| kontynuuj procedure dodawania.
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Obstuga urzadzenia

Po dodaniu lub wybraniu kontaktronu z listy,
wyswietlony zostanie interfejs obstugi urzadzenia.

< Kontaktron luxury-goods

(©)

HISTORY NOTICE BATTERY
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Dostepne sg opcje:

e historia alarmow (History),

e ustawienia powiadomien (Notice),

e status baterii (Battery).

Ustawienia powiadomien

Dotknij ikone Notice, by wyswietli¢ ustawienia
powiadomien. Dostepne ustawienia to:

Door sensor close

Powiadomienia przy zamknieciu
drzwi.

Door sensor open

Powiadomienia przy otwarciu
drzwi.

Battery

Powiadomienia przy niskim
poziomie natadowania baterii.

13




Dioda LED

Miga szybko | Tryb parowania.

Miga wolno | Tryb parowania AP (generowanie sieci).
Pojedyncze |Zmiana statusu drzwi (otwarcie lub
migniecie zamkniecie).
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Postanowienia gwarancyjne

Produkt objety jest 24-miesiecznag gwarancja dla zakupu
konsumenckiego oraz 12-miesieczna gwarancja przy zakupie
na firme. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych
z winy uzytkownika lub wskutek niewtasciwego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje rowniez uszkodzen mechanicznych,
powstatych wskutek zalania oraz powstatych wskutek
uzywania akcesoriow innych niz dotagczone do zestawu.

Serwis urzadzenia dokonywany jest w siedzibie dystrybutora
lub w miejscu przez niego wskazanym. Wadliwe dziatanie lub
uszkodzenie sprzetu nalezy zgtasza¢ w punkcie zakupu lub u
dystrybutora.

Kontakt mailowy do dystrybutora:
sprzedaz@luxury-goods.pl

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie

ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowaq.
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Ostrzezenie

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i
sSrodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi urzadzenia
elektrycznymi i elektronicznymi) nie postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne sg zaznaczone przekreslonym
symbolem pojemnika na Smieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza,
ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane
razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane
oddzielnie.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie mozna oddac
bezptatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne do stanowisk
recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie moga
by¢ odebrane zdomu. Dodatkowe informacje znajduja sie w wydziale
technicznym urzedu miasta.

Luxury-goods.pl - autoryzowany dystrybutor kontaktronow Wi-Fi
NAS-DSO1WW
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